
Boletim de Registo de Jovem Amigo da Cultura Portuguesa
Young Friend of Portuguese Culture Application From
葡國文化青少年會員申請表

Fotogra�a
Photograph
相片

Jovem
Amigo nº A

Admitido em reunião da Direcção em

 (dia /mês /ano)

 (assinatura)

(não escreva neste espaço | do not write on this space)

Nome | Name | 姓名

Data de nascimento (dia | mês | ano)

Date of Birth (day | month | year)

出生日期 (日 | 月 | 年)

Naturalidade
Place of Birth
出生地點

BIR nº
Macao ID Card No.
澳門身份証號碼 

Nacionalidade
Nationality
國籍

BIN nº
Portugal ID Card No.
葡國認別証號碼

Data (dia | mês | ano)

Date (day | month | year)

日期 (日 | 月 | 年)

Assinatura
Signature
簽名

Morada (para envio de correspondência)
Address (Mailing Address)
地址（郵寄地址）

Nome do Encarregado de Educação (Apenas um)

The Name of Guardian (Only One)

監護人姓名（只要一名）

E-mail 1
電郵 1

E-mail 2
電郵 2

Telefone (casa)
Telephone (home)
電話（家用）

Telemóvel
Mobile
手機

Autopay BNU
自動轉帳 大西洋銀行

Autopay BCM
自動轉帳 澳門商業銀行

Autorização do Encarregado de Educação (Assinatura)

The Authorization of Guardian (Signature)

監護人認可（簽名）

Juntar  |   1 Fotogra�a, cópias do BIN e BIR
Attention  |  1 Photograph, copies of BIN and BIR
附交  |  1 張相片，澳門認別証副本及澳門身份証副本
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